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2. UMSCHLAG

SSccooppee  ooff  ddeelliivveerryy

The TRUMMY is supplied in a strong
plastic case.

Included in the scope of delivery are a
measuring probe and a 9-V battery.

LLiieeffeerruummffaanngg

Das TRUMMY Messinstrument wird in
einem widerstandsfähigen Kunststoff-
Koffer geliefert.

Im Lieferumfang enthalten sind eine
Mess-sonde und eine 9 V Batterie.

MMaattéérriieell  lliivvrréé

Le TRUMMY est livré dans un coffret en
plastique rigide.

La livraison en standard comprend:
- de l’appareil de mesure
- une batterie de 9V.

PPrrooggrraammmmaa  ddii  ffoorrnniittuurraa

Il TRUMMY viene fornito in una robusta
valigetta di plastica.

Nel programma di fornitura sono
compresi una sonda di misurazione ed
una batteria a 9 V.

AAllccaannccee  ddeell  ssuummiinniissttrroo  

El TRUMMY se suministra en un robusto
maletín de plástico.

El suministro incluye una sonda de
medición y una pila 9 V. 

EEssccooppoo  ddee  ffoorrnneecciimmeennttoo

O medidor de tensão TRUMMY é
fornecido numa maleta plástica robusta.

Esta incluso no fornecimento a sonda
de medição e uma bateria de 9-V.

LLeevveerriinnggssoommffaanngg

FAG TOP-Laser TRUMMY leveres i en
slagfast plastkuffert.

I leveringsomfanget indgår også en
målesonde og et 9 volt batteri.

IInnggåårr  ii  lleevveerraannsseenn

TRUMMY levereras i en kraftig plastväska
inklusive en givare och ett 9V batteri.

LLeevveerriinnggeenn  oommffaatttteerr

TRUMMY måleinstrument leveres i en
kraftig plastkoffert.

Inkludert i leveringen er en målesonde
og et 9-V batteri

TTooiimmiittuussllaaaajjuuuuss

TRUMMY-mittalaite toimitetaan kestävässä
muovilaukussa.

Toimitukseen kuuluu mittasondi ja 9 V
paristo.
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Configure o modo do visor
usando O botão SETA

ACIMA/ABAIXO
Aceite com ENTRAR:

mostrar em hertz (Hz)
mostrar em newtons (N)

Escolha o idioma usando 
o botão SETA ACIMA/ABAIXO,

aceite com ENTRA

Ajuste o comprimento
do tramo usando o

botão SETA
ACIMA/ABAIXO  

Ajuste a massa da
correia usando o

botão SETA
ACIMA/ABAIXO

””MMoossttrraarr  HHZZ//NN””
opção de menu

””SSeelleeççããoo  ddee  iiddiioommaa””
opção de menu

””SSeennssiibbiilliiddaaddee””
opção de menu

””SSaaiirr  ddoo  mmeennuu””
opção de menu

Escolher a sensibilidade
usando botão

SETA ACIMA/ABAIXO,
aceitar com ENTRA:

Valor 3. . .8
(3 = máxima sensibilidade,
8 = minima sensibilidade)

Estrutura do Menu

Modo de medição

BBoottõõeess  ddoo  tteeccllaaddoo  ddee  mmeemmbbrraannaa

MMaassssaa  ddaa
ccoorrrreeiiaa      

CCoommpprriimmeennttoo
ddoo  ttrraammoo          

EENNTTRRAARR

SSEETTAA  AACCIIMMAA      LLIIGGAA//
DDEESSLLIIGGAA

SSEETTAA  AABBAAIIXXOO      
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FFAAGG  TToopp--LLaasseerr  TTRRUUMMMMYY
IInnssttrruummeennttoo  ddee  pprreecciissããoo  ppaarraa  mmeeddiiççããoo  ddee  tteennssõõeess  ddee  ccoorrrreeiiaa

� AA  tteennssããoo  ddaa  ccoorrrreeiiaa  ssóó  ppooddee  sseerr  mmeeddiiddaa  qquuaannddoo  oo  aacciioonnaammeennttoo    
eessttiivveerr  ddeesslliiggaaddoo  ee  iimmóóvveell !!  

MMeeddiiççããoo  ddaa  ffrreeqqüüêênncciiaa  nnaattuurraall  ((HHzz))
1. Ligar o TRUMMY.
2. Pulse a correia de forma que a mesma 

vibre na sua freqüência natural.
3. Posicione a sonda de medição aproxima-

damente no meio do tramo livre a uma 
distancia de aprox 3 a 20 mm afastado 
da correia.

Medição da tensão da correia é preferivel-
mente executada no tramo mais longo da
correia  no ponto central entre as duas
polias correspondentes.

4. Medição correta é indicada com um sinal 
acústico e a indicação ”Medição” aparece 
no display.

5. O valor medido é mostrado em Hz.

MMeeddiiççããoo  ddaa  tteennssããoo  ddoo  ttrraammoo  ((NN))
Os resultados das medicões também podem
ser feitas em Newtons. O visor pode ser
alterado de Hz para N de acordo com a des-
crição do menu anexa.
AA  mmaassssaa  ddaa  ccoorrrreeiiaa  ee  oo  ccoommpprriimmeennttoo  ddoo
ttrraammoo  ddeevveemm  sseerr    iinnsseerriiddooss  nnoo  FFAAGG  TTRRUUMMMMYY
aanntteess  ddee  ssee  iinniicciiaarr  aa  mmeeddiiççããoo..
Isto é realizado utilizando as teclas especi-
ais no visor (veja estrutura do menu).
A tração da correia e calculada automatica-
mente pela formula:
TT  ==  44  ··  mm  ··  LL22··  ff 22

onde:
T = tensão do tramo em N
m= massa especifica da correia em kg/m
L = comprimento livre do tramo da

correia em m
f = frequencia natural medida do tramo 

livre em Hz

As etapas de medição para determinar a
tensão do tramo são baseados nas mesmas
etapas de medição da freqüência natural
(veja acima etapas 2 a 4). O valor medido
é mostrado em N.

NNoottaa
Variações de medição até +/- 10% para varias
medições executadas na mesma correia de
acionamento de forma geral não são
causados por erros de medição ou falha do
instrumento. Na maioria dos casos desvios de
medição, são devidos a tolerâncias mecânicas
dos sistemas de acionamento.
Se nenhum resultado de medição é mostrado
após preparação cuidadosa uma das duas
causas estão ocorrendo:
– A correia oscila abaixo da freqüência

limite mínima de 10 Hz.

SSoolluuççããoo
Estique a correia , ou se o tramo é muito
longo e aberto, suporte a correia em um 
ponto para reduzir o comprimento do 
tramo. Altere o comprimento do tramo da
correia antes de repetir a medição.

– Nenhum valor ou valor muito baixo
apesar da correia parecer estar correta-
mente tencionada.

SSoolluuççããoo
Pode ocorrer que a luz da sonda de
medição não é suficiente mente refletida. 
Para aumentar a reflexão, aplicar um 
pedaço de fita adesiva com cores claras a
correia ou umedecer levemente a correia 
no ponto de medição.

Fabricantes de correias especificam o valor nominal da tensão da correia como freqüência
natural (em Hertz) ou tensão do tramo  (em Newtons). A medição obtida com o FAG
TRUMMY é comparada com estes valores nominais definidos e permite o ajuste da correia
no valor de tensão ótimo.
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Para obter a massa da correia precisamente, recomendamos pesar a correia e recalcular a
massa para o comprimento de um metro.

CCoorrrreeiiaass  VV  ccoomm PJ = 0,082 PL = 0,320

ffrriissoo  ((rriibbss)) PM = 1,100 kg/m cada 10 frisos (ribs)

CCoorrrreeiiaass  VV SPZ = 0,074 SPA = 0,123

SPB = 0,195 SPC = 0,377

10 = 0,064 13 = 0,109

17 = 0,196 20 = 0,266

22 = 0,324 25 = 0,420

32 = 0,668 40 = 0,958 kg/m por correia

PPoowweerr  bbeellttss SPZ = 0,120 SPA = 0,166

SPB = 0,261 SPC = 0,555

3V/9J = 0,120 5V/15J = 0,252

8V/25J = 0,693 kg/m por correia

CCoorrrreeiiaass  ddeennttaaddaass T 2,5 = 0,015 T 5 = 0,024

ddee  PPoolliiuurreettaannoo T 10 = 0,048 T 20 = 0,084

AT 3 = 0,023 AT 5 = 0,034

AT 10 = 0,063 AT 20 = 0,106 kg/m para 10 mm largura

Faixa de medição 10 - 300 Hz

Error de amostragem
digital < 1%

Erro de indicação +/- 1 Hz

Error total < 5%

Temperatura nominal + 20 °C,
Temperatura de operação + 10 ... + 50 °C
Temperatura de transporte - 5 ... + 70 °C

Maleta Plástico (ABS)

Dimensões, instrumento 80 x 126 x 37 mm

Dimensões, maleta 226 x 178 x 50 mm

Visor LCD 2 linhas,
16 carateres/linha

Idiomas 4

Faixa de entrada:
Comprimento do tramo livre até 9,990 m
Massa da correia até 9,999 kg/m

Fonte de energia Bateria 9-V 

Dados Técnicos

Massa das correias
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